MUZEUM HISTORII POLSKI

Danuta Danek,Hanna
Dziechcinska,Kamila
Rudzinska,Cecylia
Gajkowska,Zofia Makowiecka

Sprawozdania z podrozy naukowych

Biuletyn Polonistyczny 17/53, 39-44

1974

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.



- 39 -

wodniczacy delegacji polskiej - oméwil sprawy wspélpracy mig-

dzy IBL a Zentralinstitut f{r Literaturgeschichte oraz projek-

towanego wspélnego tomu studidw poéwigconego polskiej i nie-’
mieckiej literaturze przed Wiosna Ludéw (ze strony niemieckiej

przsdsigwzieciem tym kieruje 4r R.Rosenberg); méwit rdéwniei 2z

obecnym na konferencji przedstawicielem UNESCO - §.Tiurinem, o

perspektywach i mozliwoSciach migdzynarodowej koordynacji bva-

dan slawistycznych. Niezaleznie od tego "Kolloquium 74" stalo

si¢ okazja do spotkah z niemieckimi polonistami, zywo zainte-

resowanymi pracami badawczymi, ktére prowadzone sg w Polsce.

Mgr Zbigniew Jarosinski

SPRAWOZDANIA Z PODROZY NAUKOWYCH

Sprawozdanie z pobytu stypendiainego w Paryzu
2 X 1972—2 1V 1973

Gidéwnym przedmiotem moich studidw w Paryzu byiy znajdujgce
sie w Bibliotheque Nationale - i wylscznie w tej biblioteca -
materiaty francuskie do przygotowywanej przeze mnie w ramach
planu wydawniczego IBL pracy "Zarys europe jskie] teorii powie-
$ci1 w latach 1670-1801 (poetyki sformulowane)", przewidzianej
do publikacji w serii "Poetyka. Zarys encyklopedyczny®. Mate-
riaty te - to XVII-wieczne i XVIII-wieczne traktaty z dziedziny
teorii powiedeci, teoretyczne wstgpy powiesdciowe, dyskursywne,
wykxtadajgce twdrcze zatozenia fragmenty dziet literackich. 2
drugiej strony, studia z tego zakresu objgé musialy same po-
wiedel francuskie XVII i XVIII w. - w wigkszodel od czasu uka-
zania sie nie wznawiane i stad poza paryska Bibliotheque Na-
tionale przewaznie niedostepne. Badania te, poprzez intensywny
kontakt z ksiazkg XVII i XVIIT w., doprowadzily mnie - ubocznie
i niespodzianie - do ciekawych, jJak sgdzg, spostrzezen z dzie-
dziny poetyki powiedciowej 1 socjologii zycia literackiego,ktd-
re stang sig przedmiotem osobnej publikac ji.
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W zwiszku z zainteresowaniami wspélczesnym strukturalizmeuw
w naukach humanistycznych stuchatam wyktaddw z aniropologii
spolecznej profesora Claude Levi-Straussa w College de Prance.

Hatomiast projektdw wzbogacenia orientacji we wspdiczesne]
semiologii literatury, a zwlaszcza we wspdlczesnych metodach
analizy struktur narracyjnych - poprzez kontakty z grupg bada-
czy Ecole Pratique des Hautes Etudes - nie udalo mi sie zrea-
lizowaé: z powodu reorganigacji seminarium R.Barthesa z zakre-
su semiologii literatury (a praktyczmie biorac - zawieszenia
g0) w roku akademickim 1972/1973 i nieprowadzenia w tym czasie
przez tego badacza Zadnego wykiadu oraz z racji nieodbywania w
tymze roku sadnych zajeé przez drugiego z uczestnikdw grupy
CECKAS (OSrodka Badari Komunikacji Masowej) - zainteresowanego
t3 dziedzing badat -~ C.Bremonda, moje kontakty 2z Ecole Prati-
que des Hautes Ltudes w Paryzu ograniczyé sie musialy do ucze-
stnictwa w seminarium prowadzonym przez G.Genette’a na temat!
"Poetyka mowy".

Dr Danuta Danek

Sprawozdanie z pobytu na stypendium naukowym w Belgii
od 30 IX do 23 Xil 1973

Poszukiwania moje w Brukseli koncentrowaly sig na dwu za-
gadnieniach:

- pierwszym, podstawowym - bylo zgromadzenie materialdw z
zakresu europe jskiej twérczosci pamfletowej XVI i XVII wieku,
zwlaszcza z terenu Francji jako kraju o najbogatszym piémien-
nictwie tego typu;

- drugi watek bgdzie stanowila problematyka portretu i ka-
rykatury w sztuce Renesansu i Baroku.

Zgromadzone w bibliotekach belgijskich materialy pozwolily
mi znacznie rozwingé oraz ukorficzyé przygotowane uprzednio (w
pierwszej redakeji) trzy rozdzialy ksigzki pt. "Karykatura W
literaturze staropolskiej. Studium z dzie jéw paszkwilu", mia-
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nowicie: Rozdzial I: Portret; Rozdzial II: Karykatura - pamflet;
Rozdziatl III: Epigramat Jako wypowiedZz deprecjconujsgca.

W Brukseli pracowalam w dwu bibliotekach: Bibliotheque de
1°Université Libre oraz Bibliothéque Royale Albert 41-er. Odby-
tam réwniez wiele konsultacji z prof. prof.: C.Backvisem, Il.de
Greve’em (Uniwersytet w Gandawie), P.Robert-Jonesem (Université
Libre) oraz z drem M.Peetersem w Bibliotece Muzeum Plantin-Mo-
retus w Antwerpii.

Uczestniczylam w trzydniowym colloquium (23-24 XI 1973) pt.
"Polie et deraison a la Renaissance", zorganizowanym przez In-
stitut Interuniversitaire pour 1’Ftude de la Renaissance et de
1’Humanisme.

Doc.dr hab. Hanna Dziechcinska

Sprawozdanie z pobytu stypendiainego we Francji
3 X 1973—31 1l 1974

Zasadniczym celem mego pobytu we Francji bylo zebranie ma-
teriaréw do przygotowywanej w ramach planu badawczego IBL pracy
"Funkec je spoleczne awangardy artystycznej w pierwszej poiowie
XX wieku". Przedmiot studidéw stanowily zatem znajdujgce sie w
bibliotekach Sorbony, Sainte-Géneviéve, a zwiaszcza w Bibliote-
ce Narodowej, czasopisma miedzywojenne i opracowania krytyczne
z tego okresu. Chodzito mi gtéwnie o dotarcie do pism, ulotek,
manifest4w, wydawanych przez same ugrupowania awangardowe (zwla-
szcza przez dadaistéw i surrealistédw) i zbadanie ich pod katem
wyrazonej w nich $wiadomo$ei funkcji spolecznych sztuki i roli
artysty w kulturze XX wieku., Byiy to m.in.: "laintenant","Sic",
"Dada", "Nord-Sud", "Littérature™, "391", "Cannibale", "L’Qeuf
dur", "Minotaure®", "Le Grand Jeu".

Czytalam réwniez polemiki i opracowania krytyczne dotyczace
awangardowych koncepec ji sztuki, drukowane w periodykach artys-
tycznych epoki ("Nouvelle Revue Franqaise", "Cahiers d’Artn,
"L!Amour 4’Art", "Cahiers du Sud" ete.).



- 42 -

Przecia, najtrudniej doste¢png (ze wzgledu na brak odpowied-
nich bibliografii czy katalogdw wycinkdéw prasowych) partia ma-
teriatdéw, 4o kxtdédrych staratam sie¢ dotrzeé, byly $wiadectwa po-
zaliterackiej - spolecznej i politycznej - dzialalno$eci ugrupo-
wal awangardowych (wieczory autorskie, spotkania =z publicznod-
ciaz, wycieczki, spektakle), zawarte w prasie éwozesnej, réwniez
codziennej ("Le Matin", "Paris-Nidin", "L’Action Frangaise","Pa—
ris-~Journal®, "Comoedia", itd.).

W ramach wspélpracy z Grupg Socjologii Literatury EPHE u-
czestniczylam w zajeciach seminaryjnych na temat "Teoretyczne
problemy soc jologii literatury". Pragngc wzbogacié swojg orien-
tacje we wspéiczesnych metodologiach humanistycznych, stuchalam
wykladéw C.Lévi-Straussa i M.Foucault w College de France.

Dr Kamila Rudziriska

Sprawozdanie z pobytu stypendiainego w ZSRR
17 X1l 1973—17 1l 1974

Celem mojego wyjazdu do ZSRR byzo przeprowadzenie badan ar-
chiwalnych zwigzanych z dzialalnoscig ksiegarsko-wydawniczg Bo-
leslawa Maurycego Wolffa w Petersburgu oraz dotarcie do litera-
tury dotyczace] ksiqgarstwa XIX-wiecznego. Przez pierwsze czte-
ry tygodnie pracowalam w Moskwie, nastepnie w Leningradzie i
Lwowie.

IZo 8 kwa. W% Bibliotece im. Lenina i Bibljiotece History-
czne j zapoznatam sie¢ z pracami badaczy rosyjskich i radzieckich
na temat historii ksiegarstwa, ruchu wydawniczego i handlu ksie-
garskiego XIX wieku, wynotowujac przede wszystkim informacje o
wolffie, ktéry byl jednym z pierwszych w Rosji wydawedw katalo-
géw ksigegarskich, We wspomnianych bibliotekach odnalazlam kil-
kadziesiat rozmaitych katalogéw ksiggarni Wolffa, wydawanych od
r. 1856. Pracowalam ponadto w Centralnym Archiwum Literatury i
Sztuki (CGALI), gdzie zapoznalam sie z tekstami uméw wydawni-
.czych oraz z korespondencja Wolffa i jego spadkobiercdéw - sy-
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néw, prowadzgeych dalej {(do r. 1917) ksiegarnig 1 wydawnic-
two.

Leningrad. Giéwnym miejscem mojej pracy w Lenin-
gradzie bylo Centralne Archiwum Historyczne (CGIAL).Tu prze j-
rzatam akta gléwnego urzedn cenzury (fond 772, 776, 777), kon-
centrujac sie na dokumentach odnoszgecych sig do dzialalnosci
Wolffa. Znalaztam w aktach korespondencje ksiggargza z komite-
tami cenzury, caty zespél dokumentdw archiwalnych obrazujgcych
starania Wolffa o prawo wydawania czasopism (m.in. w jezyku
polskim: "Przyjaciel Domowy", "Goniec Pélnocy®"). Odnalazlam
tez teke papierdw zwigzanych z blaloruskim przekladem *Pana
Tadeusza". Niezaleznie od tematu "Folff", wynotowatam =z tek
archiwalnych sygnatury dokumentdéw cengury dotyozgce 1litera-
tury polskiej.

¥ Bibliotece im. Saltykowa-Szczedrina i w bibliotece In-
stytutu Literatury Rosyjskie] pracowalam w oddzialach rekopi-
séw oragz ksigzek i czasopism. ¥ obu bibliotekach znalazlam ko-
respondenc je¢ Maurycego Wolffa oraz jego synéw, Aleksandra i
Ludwika, dyrektorédw "Towarzystwa im. Mauryoego Osipowicza Folf-
fa", teksty uméw wydawniczyoch oraz teke rgkopiséw (oryginaly
i kopie) pierwszego rosyjskiego zbiorowego wydania poezji A.
Mickiewicza. Wydanie to, przygotowane przez Wolffa, kontynuo-
wall - Jjego nastepey.

L wéw. Celem mego pobytu we Lwowie mialo by¢é przesle-
dzenie kontaktéw Wolffa gz ksiggarzami lwowskimi,nie udalo ami
sie jednak dotrzeé do zbiordw rékopiémiennych Biblioteki Aka-
demii Nauk. Dlatego tef, poza kontynuowaniem lektur rosy jskich
z gakresu ksiegarstwa, wiekszg cze$é czasu poswiecilam na pra-
ce dotyczgce rozwigzania pseudoniméw pisarzy(zwiazane z pray-
gotowywaniem przeze mnie dziaiu romantyzmu w "S2owniku pseu-
joniméw pisarzy polskich®™). Przejrzalam w tym celu xilka xa-
taloghw ksigqgarskich, m.in. 7ilda, desta, Pillera,Jablorskie-
go, a w Bihliotece Uniwersyteckiej, » dziale rekopiséw - nie
ocenzurowane egzemplarze czasopism lwowskich: "Lwowianina”
11835-1842", "Dniestrzanki®, "W%dowiego Grosza","Ziewonii®, "Pa-
mietnika Lwowskiego", "Swietojanki" - wynotowujac z egzempla-
rzy opatrzonych spisami rzeczy nazwiska pisarzy, ktdrych tek-
sty zostaly podpisane pseudonimami.
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W Moskwie 1 Leningradzie udato mi sie odbyé cenne konsul-
tacje z badaczami ksiggarstwa, m.in. prof. prof. Matyhinem, Ba-
‘renbaumem, Dmitrijenem i Niemirowskim.

Dr Cecylia Gajkowska

Sprawozdanie z pobytu we Francji
16 Ni—1 1V 1974

Na skierowane do IBL zaproszenie Société d’Etude d’Histoi-
re Economique et Sociale de la Prance oraz towarzystwa France-
~Pologne, zostaltam delegowana przez PAN do wzigcia wudziaiu w
obchodaoh 100 rooznicy $mierci Jules Micheleta zorganizowanych
w Grasse (Alpes - Maritimes).

Uroczystodci odbyly sig w dniach 18 i 19 marca. Na sesji
naukowe j w dniu 418 III wyglositam referat pt. "Michelet,Quinet,
Hickiewicz et leur lutte commune" (temat zaméwiony przez orga-
nizatoréw).

Na 2yczenie obecnego na sesji konsula generalnego PRL W.Dy-
nowskiego referat ten - w nieco rozsgerzonej wersji - wyglosi-
Zam powtérnie 20 III w Lyonie, na konferencji zorganizowane
przez tamte Jsgy oddzial towarzystwa France-Pologne. Prawie ty-
le czasu, co referat, zajeta dyskusja, w ktdérej najwieksze za-
interesowanie budzila sprawa zwigzkéw my$li Mickiewicza ze
wspé2lczesnymi mu prgdami zachodnimi oraz najnowszy dorobek pol-
skich badaczy w tym zakresie.

W dniach 22 III do 4 IV pracowatam w Dziale Rekopiséw Bi-
blioteki Polskiej, gdzie zebratam dodatkowe informacje do przy-
gotowywane j przeze mnie do druku ksigzki "Brat Adam" (Eromika
zycia 1 twérczodoi Nickiewiczay1844-1847) oraz do edycji wie-~
ziennej korespondencji filaretdw. Wéréd wypisdéw i kopii réi-
nych dokumentdéw przywiozlam teksty kilku nieznanych grypséw
Tomasza Zana.

Dr Zofia Makowiecka



